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一、為維護研究生學術研究品質，規範論文指導教授與研究生之互動關係，並促進導生關係之良性

發展，特訂定本辦法。 

To maintain the quality of graduate students’ academic research, regulate the interaction between thesis 

advisors and graduate students, and promote a positive advisor–advisee relationship, these Regulations 

are hereby established. 

二、研究生應於入學後第二學期結束前，依本學程規定選定學位論文指導教授(以下簡稱指導教

授)，並持指導教授之書面同意書送交學程辦公室登記備查。 

研究生之配偶或三親等以內之血親、姻親，不得擔任其指導教授。 

必要時得經學程主任核准，聘請具博士以上學位或具備相關專業資歷之校外專家擔任共同指導

教授。 

Graduate students shall select a thesis supervisor (hereinafter referred to as “supervisor”) in accordance 

with the Program’s regulations before the end of their second semester of study, and submit the 

supervisor’s signed consent form to the Program Office for registration and recordkeeping. 

A graduate student’s spouse or relatives by blood or marriage within the third degree shall not serve as 

the student’s supervisor. 

When necessary, and with approval from the Program Director, an external expert holding a doctoral 

degree or possessing relevant professional qualifications may be appointed as a co-advisor. 

三、研究生如欲變更指導教授，應填具書面申請，經學程主任核章後生效。 

前項文件正本留存學程辦公室，影本各交原指導教授及研究生留存。 

Graduate students who wish to change their supervisor shall submit a written application. The change 

becomes effective once approved and stamped by the Program Director. 

The original copy of the above-mentioned document shall be kept by the Program Office; copies shall 

be provided to the original supervisor and the student for their records. 

四、指導教授因故主動終止指導關係時，應以書面向學程報備。學程應即通知研究生依前條規定辦

理更換指導教授。 

研究生如有異議，得檢具理由申請召開協調會議。 

If an supervisor initiates the termination of the advising relationship for any reason, they shall submit a 

written report to the Program. The Program shall immediately notify the student to change their 

supervisor in accordance with the preceding article. 

If the student has objections, they may submit reasons and apply for a coordination meeting. 



五、研究生如有下列情形之一，得向學程申請召開協調會議： 

A student may apply to the Program for a coordination meeting under any of the following 

circumstances: 

(一)原指導教授不同意研究生更換指導教授。 

The original advisor does not agree to the student’s request to change advisors. 

(二)指導教授主動終止指導關係，研究生有異議。 

The advisor initiates termination of the advising relationship, and the student has objections. 

(三)已達最高修業年限並符合學位考試資格，仍無法獲得指導教授同意。 

The student has reached the maximum period of study and meets the qualifications for the degree 

examination but is still unable to obtain the advisor’s approval. 

(四)通過學位考試後，依口試委員意見完成修正，仍無法獲得指導教授簽署。 

After passing the degree examination, the student completes revisions based on the oral 

examination committee’s comments but is still unable to obtain the advisor’s signature. 

(五)研究生與指導教授因學術意見或溝通發生重大歧異。 

Major disagreements arise between the student and the advisor regarding academic opinions or 

communication. 

(六)研究生與指導教授連續三個月以上無法取得聯繫。 

The student and advisor are unable to contact each other for more than three consecutive months. 

(七)研究生因特殊原因無法覓得指導教授，或因指導教授生病、離職、出國、過世等無法繼續

指導。 

The student is unable to find an advisor due to special circumstances, or the advisor is unable to 

continue advising due to illness, resignation, going abroad, death, or other reasons. 

學程受理申請後，由學程主任召集協調會議，邀請指導教授、研究生及相關領域教師四人以上

參與，並得邀請學生代表列席。協調結果應於一個月內完成，並通知雙方。 

After accepting the application, the Program Director shall convene a coordination meeting, inviting 

the supervisor, the student, and at least four faculty members in related fields to participate. A student 

representative may also be invited to attend. The coordination results shall be completed within one 

month and the parties shall be notified. 

六、研究生未依本辦法規定逕自更換指導教授者，不得申請學位考試；如已通過學位考試，該次成

績不予承認。 

Students who change supervisor without following these Regulations may not apply for the degree 

examination. If they have already passed the degree examination, the results shall not be recognized. 

七、本辦法經學程會議通過後實施，修正時亦同。 

These Regulations shall take effect upon approval by the Program Meeting. Amendments shall follow 

the same procedure. 
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